Accessories - Bolt Handle - Threaded - FDE

Universal Bolt Handle with 5/16-24 threads. Superior grip, ergonomics and style
of your rifle. Glass filled polypropylene.
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Attributes

Name: MDT Accessories - Bolt Handle - Threaded - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008086
Mfr. No.: 105339-FDE
Color: FDE

Material: Polymer
Delivery weight: 0.06kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 50mm
UPC: 682157403257
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Sicherheitshinweise fiir den MDT Zubehor Bolzengriff
Gewinde

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den MDT Zubehor Bolzengriff Gewinde entschieden hast. Dieser Bolzengriff wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Ergonomie und Stil fir dein Gewehr zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir deine Waffe geeignet ist, bevor du es installierst.
Halte den Bolzengriff auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Bolzengriff nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Achte darauf, dass der Bolzengriff fest und sicher an deiner Waffe montiert ist.

Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.
Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bolzengriffs:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

* Entferne den alten Bolzengriff, falls vorhanden, indem du die Schraube mit einem geeigneten
Werkzeug lost.

® Setze den neuen Bolzengriff auf die Bolzenaufnahme und ziehe die Schraube gleichm&Rig fest.

® Uberprife die Montage, um sicherzustellen, dass der Griff sicher sitzt.

2. Nutzung des Bolzengriffs:

® Halte den Bolzengriff beim Spannen der Waffe fest.

® Achte darauf, dass deine Finger nicht im Weg sind, wenn der Bolzengriff bewegt wird.

® Reinige den Bolzengriff regelmafig mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Bolzengriff gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Halte die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewabhrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer flr uns von gré3ter Bedeutung sind. Wir
empfehlen, die Sicherheitsrichtlinien regelmafig zu tberprifen und alle Anweisungen sorgfaltig zu befolgen.



Safety Instruction Guide for MDT Accessories Bolt
Handle Threaded FDE

Introduction

Thank you for choosing the MDT Accessories Bolt Handle Threaded FDE. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the
product to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the bolt handle if it is damaged or shows signs of wear.

Ensure that the bolt handle is securely attached before use to prevent accidents.

Avoid using excessive force when operating the bolt handle to prevent injury or damage.
Always follow the manufacturer's instructions for proper use.

Wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing bolt handle if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Align the new MDT Bolt Handle with the bolt assembly.

Securely fasten the bolt handle using the provided 5/1624 threads.

Doublecheck that the bolt handle is firmly attached before proceeding.

2. Usage:

Always ensure that the firearm is in a safe condition before operating.

Grip the bolt handle firmly and operate with smooth, controlled movements.

If you encounter resistance, stop and inspect the mechanism for any obstructions or malfunctions.
After use, store the firearm and bolt handle in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the MDT Accessories Bolt Handle Threaded FDE,
please contact your local retailer or the manufacturer's customer support. Ensure you have the product information
ready for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT
Accessories Bolt Handle Threaded FDE. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Cerrojo Universal Roscado FDE

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Cerrojo Universal Roscado FDE de MDT. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un agarre superior y mejorar la ergonomia y el estilo de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y como desechar el producto
de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el mango fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia.

Evita el contacto con temperaturas extremas y productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.
Recuerda que este producto es para uso en rifles y no debe ser utilizado para otros fines.

Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado: Utiliza el mango solo para su proposito previsto. No lo uses en aplicaciones que no estén
relacionadas con el manejo de rifles.

® |nstalacién Segura: AseguUrate de que el mango esté correctamente instalado antes de usar el rifle.

* Atencidn a la Ergonomia: Asegurate de que el mango esté adaptado a tu mano para evitar lesiones por
esfuerzo repetitivo.

®* Manejo Responsable: Siempre maneja el rifle de manera segura, manteniendo el cafion apuntando en una
direccidn seguray el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura antes de comenzar la instalacion.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

Retira el mango original del rifle, si es necesario.

® Alinea el Mango de Cerrojo Universal Roscado FDE con el orificio de montaje.
Inserta los tornillos y apriétalos firmemente, pero evita el exceso de fuerza que pueda dafiar el
material.

3. Uso:

®* Toma el mango con una mano y aseglrate de que esté firmemente sujeto.
Utiliza el mango para operar el cerrojo del rifle de manera suave y controlada.
Mantén la atencion en el entorno y en el rifle mientras lo usas.

Instrucciones de Desecho

®* E| Mango de Cerrojo Universal Roscado FDE estéd hecho de polipropileno reforzado con vidrio, un material
que puede ser reciclable en algunas areas.

® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de plasticos para desechar el producto de manera
adecuada.

® Sj el producto est4 dafiado o no es reciclable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o tienes preguntas sobre la seguridad del producto, busca el contacto del fabricante en
tu area. Asegurate de tener a mano los detalles de tu producto, como el nimero de modelo y la fecha de compra,

para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu Mango de
Cerrojo Universal Roscado FDE de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Poignée de Verrou
Universelle Threaded MDT Accessories Flat Dark
Earth (FDE)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Poignée de Verrou Universelle Threaded de MDT. Ce produit est congu pour améliorer
I'ergonomie et le style de votre fusil. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour assurer une utilisation
s(re et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et |'utilisation de
votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation: Lorsque vous manipulez le produit, assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
Installation: Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter toute instabilité ou défaillance.
Environnement: Utilisez le produit dans un environnement sdr, éloigné des enfants et des animaux.
Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez le produit pour vous assurer qu'il est en bon état de
fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
® Assurezvous que votre fusil est déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
2. Installation:
® Retirez I'ancienne poignée si nécessaire.
® Alignez le nouveau Poignée de Verrou Universelle sur le fusil.
® Serrez les filetages 5/1624 a l'aide d'un outil approprié.
® Vérifiez que la poignée est solidement fixée et ne bouge pas.
3. Utilisation:
® Tenez la poignée fermement lors de I'utilisation.
®* Ne forcez pas la poignée audela de sa capacité.
® Apres utilisation, rangez le fusil dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en polymere.
® Sipossible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et la date d'achat a portée de main pour faciliter le
processus.

Conclusion



Le respect des directives de sécurité est essentiel pour garantir une utilisation sire et efficace de votre Poignée de
Verrou Universelle Threaded de MDT. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle
des autres. Merci d'avoir choisi MDT et restez en sécurité!



Istruzioni di Sicurezza per il Manico dell'Otturatore
MDT Filettato

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico dell'Otturatore MDT Filettato. Questo prodotto € progettato per migliorare
I'ergonomia e lo stile del tuo fucile. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del
manico.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il manico per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il manico se presenta crepe o deformazioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il manico solo con fucili compatibili.

Assicurati che il manico sia installato correttamente prima dell'uso.

Evita di applicare una forza eccessiva durante l'installazione o l'uso del manico.
Non modificare il manico in alcun modo.

Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la cura del manico.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

Rimuovi il manico originale del fucile, se presente.
Posiziona il manico MDT Filettato sull'otturatore.

Fissa il manico utilizzando la filettatura 5/1624.
Assicurati che il manico sia ben serrato e non si muova.

3. Uso:

Utilizza il manico per operare I'otturatore del fucile.
Esegui movimenti fluidi e controllati per evitare sforzi eccessivi.

4. Manutenzione:

® Pulisci il manico regolarmente con un panno morbido.
® Controlla periodicamente la presenza di segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il manico nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
di MDT. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza piu
efficace.

Queste istruzioni sono fornite in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE
(GPSR). Seguire queste linee guida contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Manico
dell'Otturatore MDT Filettato.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Zamka
MDT Gwintowany

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu do zamka MDT gwintowanego. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu doskonatego chwytu, ergonomii i stylu Twojej broni. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj uchwytu tylko z bronia, do ktorej jest przeznaczony.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogag uszkodzi¢ materiat polimerowy.
Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.
Upewnij sie, ze uchwyt jest odpowiednio zamocowany przed kazdym uzyciem broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® SprawdZ, czy uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja uchwytu:
® Zdejmij stary uchwyt, jesli jest zainstalowany.
® Umies¢ nowy uchwyt w odpowiedniej pozyciji.
® Uzyj wkretow o gwincie 5/1624 do mocowania uchwytu.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest mocno przymocowany, ale nie uzywaj nadmiernej sity.

3. Uzytkowanie:

® Chwy¢ uchwyt pewnie, aby zapewni¢ stabilnos¢ podczas uzywania broni.
® Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt nie poluzowat sie podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych Smieci, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania uchwytu do zamka MDT.



MDT Accessories Bolt Handle Threaded FDE
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Accessories Bolt Handle Threaded FDE tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
parantamaan kivaérisi ergonomiaa ja tyylia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on turvallista, kun noudatat alla olevia ohjeita.

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan kivaareissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.
Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Suojaa tuote kosteudelta ja darimmaisiltd lampdtiloilta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha lukon kahva, jos sellainen on.

Kiinnita uusi lukon kahva paikalleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
Varmista, ettd 5/1624 kierteet ovat oikein linjassa.

Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kahva liikkuu sujuvasti.

2. Kaytto
® Kayta lukon kahvaa ainoastaan kivaarin kasittelyyn.

® Varmista, etté kahva on taysin kiinnitetty ennen kivaarin kayttamista.
® Pida kahvasta tiukka ote kayttn aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen.
® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi ohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukanasi, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd MDT Accessories Bolt Handle Threaded FDE tuotteen kayttd on
turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Tillbehor Bolt
Handtag Gangat

Introduktion

Tack for att du valt MDT Tillbehér Bolt Handtag Géngat. Denna produkt ar designad for att férbattra greppet och
ergonomin pa ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att Bolt Handtaget ar korrekt installerat innan du anvander ditt gevar.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller missbrukad.

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglaségon vid skytte.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bolt Handtaget:

Ta bort det gamla handtaget fran gevaret.

Rengor gangorna p& gevaret noggrant.

Skruva pa det nya Bolt Handtaget med 5/1624 gangor.
Kontrollera att handtaget sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvédndning av Bolt Handtaget:
* Anvand handtaget for att ladda och avfyra gevaret.

® Kontrollera att handtaget ar i ratt Iage innan du anvander gevéret.
® Om handtaget kdnns lost, stoppa anvandningen omedelbart och kontrollera installationen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Om produkten ar skadad, se till att den inte kan anvéndas av andra innan du slanger den.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer tillgéngligt for snabb hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojet zavéru MDT Threaded v barvé Flat Dark Earth (FDE). Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil ergonomii a tchop vasi puSky. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporugeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze je kompatibilni s vasi puSkou.

Zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen, a pokud ano, nepouzivejte ho.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalSi bezpe€nostni vybaveni pfi manipulaci se zbranémi.
Informujte se o platnych zakonech a pfedpisech tykajicich se pouzivani zbrani ve vasi oblasti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi instalaci rukojeti se ujistéte, Ze je puSka zcela vybita.

Nikdy se nedotykejte spousté, pokud neni rukojet’ spravné nainstalovana.

Rukojet pouzivejte pouze k zamyslenému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

PTi pouzivani pusky s novou rukojeti se nejprve ujistéte, Ze mate pevny Uchop a ovladani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje k instalaci (napf. Sroubovak).
® Zkontrolujte, Ze je pusSka bezpecné zajisténa a vybita.

2. Instalace rukojeti:
® QOdSroubujte stavajici rukojet zaveéru.
® Umistéte novou rukojet na zaveér a ujistéte se, Ze je spravné nasazena.
® Pevné utahnéte Srouby podle pokynl vyrobce (5/1624 zavity).

3. Pouziti:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je rukojet’ pevné uchycena.
® Pouzivejte rukojet pro zajisténi stabilniho Gchopu pfi strelbé.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materiély.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a €isla sériového Cisla.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecnost svou i ostatnich.



